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MNOACHUTEJIBHAS 3AIIMCKA

Pabouas nmporpamma «Becesblii aHIIIMHACKHUID COCTaBlIeHa HA OCHOBE aBTOPCKOW IporpaMMbl Pabouast
IporpaMmMa BHEYPOUHOH JESITEIILHOCTH 10 00IIe HHTEIJIEKTYaIbHOMY HallpaBieHuto «Becenbrit
aHTTUICKUY 715 3 KJ1acca,, OTHOCUTCS K 00IIe HHTEIIEKTYyallbHOMY U OOIIEKYJIbTYPHOMY HAMpaBICHUIO.
OcHoBHas neJib - GOPMUPOBAHKE Y YUAIIUXCS KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB H YMEHU JIJISI pEIICHUS
KOMMYHUKATUBHBIX 331a4 Ha NHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Paccunrana Ha yyamuxcs 3 kiaccoB. Ha peanuzaruto nmporpaMmmsl oTBoaUTCs 34 yaca U3 pacuéra 1 gac

B HEJZIEIIIO.

Buapl gestenbHOCTU: TO3HABATENbHAS, MHTEIUIEKTYyalbHas, UTPOBast, IPOCKTHAs,
JUTEPATYpPHO-XY0KECTBEHHASL.

(DOpMBI noABCACHUSA UTOI'OB - IOCTAHOBKA CIICKTAKJIA.

Pe:iy.]'leaTbl Kypca BHeypo‘lHOﬁ HCATCJIbHOCTH.

1. JIn4yHOCTHBIE pe3y/bTaThl:

—  T'OTOBHOCTbH U CITIOCOOHOCTH yUaIIMXCS K CAMOPA3BUTUIO U IUYHOCTHOMY CaMOOIIPEAEIEHUIO;

—  pa3BUTHE JUYHOCTH IIKOJIbHUKA, €r0 TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH, MHTEpeca

K YYEHHIO; (OPMUPOBAHHE KEJIAHUSI U YMEHUS YUUThCS;

- BOCIIUTAHUE HPAaBCTBEHHBIX U 3CTETUUYECKUX YYBCTB, YMOLIMOHAIBLHO-IICHHOCTHOI'O IIO3UTUBHOTO
OTHOIIEHHUS K ce0e U OKpYXKarolleMy MUpY;

- OCBOCHHUE CUCTEMBI 3HAaHUI, YMEHUI U HaBBIKOB, OIIBITA OCYLICCTBIICHUS

pPa3HOOOPA3HBIX BUOB AEATEIbHOCTH;

- COXpaHEHHUE U MOJAEepPKKa HHAUBHUIyaIbHOCTU peOCHKaA.



- (dbopMUpOBaHKE TOJIEPAHTHOCTH, APYKETOOHOTO OTHOIICHHS K MPEACTABUTEISAM JAPYTUX CTPAH,
- dbopMupoBaHUe TO3HABATENBHOM, TBOPUECKOM, OOIIECTBEHHOW aKTUBHOCTH;

- dbopMupoBaHre ymMmeHus paboTaTh B COTPYAHUUYECTBE C IPYTUMH,

2.  MeranpeamMeTHble pe3yabTaThl.

Perynstususie (YVY):

—  CaMOCTOSTENIFHO IUIAHUPOBATH ITyTH JOCTIDKEHHS LIEJIel, OCO3HAHHO

BBIOMPATh Hanboee 3PGEeKTUBHBIC CIIOCOOBI PEIICHHS YUSOHBIX U TT03HABATEIBHBIX

3ajad;

—  TpUHUMATh YYeOHYIO 3a7aqy, YYUTHIBATh BHIICICHHBIC YUUTEIIEM OPUEHTHPHI ICHCTBUS;

—  BHOCHUTH KOPPEKTHUBHI B IEUCTBHUS HA OCHOBE MX OLIEHKH U y4eTa CAEeNaHHBIX OUIHOO0K;

—  BBINOJHATH y4eOHbIC JCHCTBHUS IO AIITOPUTMY.

—  TIOHUMAaTh Ha CIyX KOPOTKUE TEKCTHI;

—  TIOHUMAaTh Ha CIYX PeYb YUUTEIs, OJJHOKIACCHUKOB;

—  NPUMEHSTh OCHOBHBIC HOPMBI PEYE€BOT0O MTOBEJICHHUS B MTPOIIECCE JTUATOTHIESCKOTO

ob6menus; [loznaBarensubie (YVY/):

—  pacHIMpUTh KPYro30p MOCPEICTBOM H3yUEHUS KYJIbTYphl CBOCH CTPAaHBI U CTPAH U3Y4aeMOro s3bIKa
- OCBOCHHE JIEMEHTAPHBIX JIMHTBUCTUYCCKUX MPEICTABICHHA, HEOOXOUMBIX YUaIIUMCS

JUTSL OBJIQJICHUSI YCTHOM pedbi0 Ha aHTJIMKHCKOM SI3bIKE: (DOPMHUPOBAHKME HEKOTOPBIX

YHHUBEPCATbHBIX

JUHTBUCTUYCCKUX TTOHATHH (3BYK, OyKBa, CJIOBO, IPEIIOKCHHE, YaCTH PEUH, MHTOHAITHUS ), HAOJI01aeMbIX
B POJTHOM U aHTJIMIICKOM SI3BIKE;

—  TIpuoOIIeHHE K HOBOMY COIMAIILHOMY OIBITY C MCIIOJIb30BAHUEM aHTIUHCKOTO S3bIKA: 3HAKOMCTBO
C MUPOM HX 3apyOeKHBIX CBEPCTHHUKOB, C HEKOTOPHIMH OOBIYasIMH CTPAHbI U3y4aeMOT0 SI3bIKA, C
JETCKUM TIECEHHBIM, CTUXOTBOPHBIM M CKa30YHBIM (DOJIBKIOPOM HA AHTIIHICKOM S3BIKE, C JOCTYIHBIMH
YYaIUMCs TIPOU3BEICHUSMHE JICTCKOH Xy I0)KECTBEHHOH JINTEPATYPhl HA aHTJIMACKOM SI3BIKE;
Kommynukatusnsie (YVY /):

—  OCO3HaHHO HCIIOJIb30BaTh PEUEBbIE CPEACTBA B COOTBETCTBUU C 3ajaueit

KOMMYHHKAITUH JIJIs1 BBIPQXKEHUS CBOMX YYBCTB, MBICIIEH, MOTPeOHOCTEH; BIaIcHNE

MOHOJIOTHYECKOHN PEYBIO;

—  yMeTb oOlIaThCs Ha aHTIUICKOM SI3BIKE C TIOMOIIBIO U3BECTHBIX KIIUIIIE;

—  paccmpammBaTth COOECEeTHHKA, 3aJaBasi MPOCTHIE BOIPOCHI (KTO, UTO, TJE, KOTa),

U OTBEYaTh HA BOMPOCHI COOECETHIKA, YYACTBOBATH B 3JIEMEHTAPHOM ATHKETHOM

JTIAJIOTe;

3. IlpeaMeTHbIe pe3yJbTAThI



KommyHukaTHBHas: KOMIeTeHLUS (BJ1aJIeHUE NHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEJICTBOM OOILIEHUS)

['oBopenue:



* BECTH DJIEMEHTAPHBII STUKETHBIN TUAJIOT B OTPAaHHYCHHOM KPYyTe THITMYHBIX CHUTYaluid OOIIEHUS,
Jaior-paccrpoc (BOIpOC-0TBET) U AUAJIOT - MOOYKICHHUE K JIEHCTBUIO;

* yMETb Ha 3JIEMEHTapHOM yYpPOBHE PaCcCKa3bIBaTh O cede, ceMbe, I0Me, TIOro/Ie, eI,
’KUBOTHBIX; OMHICHIBATh PEIMET, KAPTUHKY; KPAaTKO XapaKTepHU30BaTh MEPCOHAK ;

* YMETh BBIPa3UTh CBOE MHEHHE IO TEME.

AynupoBaHue:

* IOHUMATh Ha CITyX PeYb YUUTEIS U OJHOKIACCHUKOB;

* IOHUMAaTh OCHOBHOE COJIEpKaHUEe HEOOIBIINX TOCTYIHBIX TEKCTOB B ayAHO3aHCH
MOCTPOCHHBIX HAa N3YYEHHOM SI3BIKOBOM MaTepHalIe;

* UCIIOJIb30BaTh KOHTEKCTYAJIbHYIO U SI3bIKOBYIO JIOTAJIKy IPU BOCIIPUATUH HA CIIyX
TEKCTOB, COJEPIKALINX HEKOTOPbIE HE3HAKOMBIE CJIOBA.

Urenue:

* YUTATh BCIyX HEOOJBIINE TEKCThI, TOCTPOCHHbBIC HA U3yUYCHHOM SI3bIKOBOM
Matepuaie, co0Iro1as MpaBuiIa YTeHUS U HY)KHYI0 HHTOHAIIHIO,

* YUTATh IPO ce0s TEKCTHI, BKIIOYAIOIINE KaK N3yUEHHBIH SI3bIKOBOM MaTepHall, Tak U OTAEIbHbIE
HOBEBIE CJIOBA, M IOHUMATh UX OCHOBHOE COJIEpKaHNE; HAXOUTh B TEKCTE HYKHYIO
nH(pOpMaIuio;

* COOTHOCHUTH rpaudecKuil 00pa3 aHTITUHCKOTO CJIOBA C €T0 3BYKOBBIM 00pa3oMm;

* JI0TaJbIBAaThCS O 3HAUCHUH HE3HAKOMBIX CJIOB TI0
KOHTeKCTY; [Incemo:

* BJIaJIETh TEXHUKOH MHCHMa;

* UcaTh HeOOJIBIINE TEKCTHI C OTOPOil Ha oOpaser;

* CIIMCBIBATh TEKCT M BHIMHCHIBATH U3 HETO CJIOBA, CJIOBOCOUYETAHMSI, IPEIOKEHHS B COOTBETCTBUU
C pemraeMoin yueOHoM 3a1auei;

* lenaTh 1o 00pasily NoJANHCcH K pucyHkam/poTtorpadusim;

* COCTaBJIATH PACCKa3 B MUCBMEHHOU (hopMe M0 IIaHy/KITF0UYEBbIM
cioBaMm. SI3pIKOBasi KOMIIETEHITUS (BIIaJICHUE SI3BIKOBBIMU CPEICTBAMH)

I'paduka, kammmrpadus, opdorpadus:

* YMETh MOJIb30BATHCS AHTTUHCKUM an(aBUTOM, Ha3bIBaTh B HEM OYKBBI
B IIPABIJIbHOM MOCJIEI0BATEIbHOCTH;

* YMETh BOCIIPOM3BOINUTH TPAPHUECKH U KAUTUTPAPUIECKH KOPPEKTHO BCE AHTIINHCKUE OYKBBI
andasuTa, U3y4eHHBIE CIIOBA,

* IPUMEHSATh U3YYCHHBIC TIPABUIIA YTCHUS

ophorpadun; @oHeruueckas CTOpoHa peyu:



* aJICKBaTHO MPOU3HOCUTD U PAa3IUYaTh HA CIYX BCE 3BYKH aHTIHUICKOTO SI3bIKA;

coOIr01aTh HOPMBI TIPOU3HOIIECHUS 3BYKOB;

* cOOMIOIaTh MPABUIILHOE yIapEHHE B N30JIMPOBAHHBIX CIIOBaX U (pazax;

* coOrO1aTh OCOOCHHOCTH UHTOHAIIMU OCHOBHBIX THIIA TIPETIOKCHHN;

* KOPPEKTHO TIPOU3ZHOCHUTD MPEATOKEHUS C TOUKU 3PSHHSI UX PUTMUKO-HHTOHAIITMOHHBIX OCOOCHHOCTEH.
Jlexcuueckasi CTOpOHA PEUH:

* PacTo3HABATh U YNOTPEOIATh B pEUH M3YUCHHBIC JICKCHUSCKHUEC SMHHUIIbI;

* OTIEPHPOBATH B MPOIIECCE OOMIECHHUS aKTUBHOW JIEKCHKON B COOTBETCTBHU C KOMMYHHKATUBHOU
3amaueii. [ paMmmaruveckas CTOpoHa pevu:

* pacro3HaBaTh M YHOTPEOISATh B PeYH OCHOBHBIC KOMMYHHKATHBHBIC TUIIBI TIPEIOKEHHM, 00U

U CHEIHMANbHBIN BOMPOC, YTBEPAUTENbHBIE U OTPUIIATEIbHBIE TPEUI0KECHHS; PACTIO3HABATH U
YIOTPEOIISATH BOIIPOCUTEIIBHBIE CIIOBA;

* pacIio3HaBaTh M YIOTPeOsATh B peur riaroisl B Present Simple, Present Continuous, Present Perfect;
JUYHBIE, IPUTSDKaTeNbHbIE (my, his, her, its, their, our) u yka3atensHubie Mmecroumenus (that, this,
these, those), HeonpenenenHbie (OTpUIIATENbHBIE) MECTOUMEHUS (Some, any, no) U IPOU3BOAHbBIE OT
HUX; U3yUYCHHBIC NMPHJIATaTeNIbHbIC B TIOJIOKUTEIIBHOM CTEIICHU; KOJTUYECTBCHHBIC YHCIUTEIIbHBIC (10
100); mpenyoru BpeMEHU U MECTa; MOAAJILHBIN IJ1aroj can, HEONPEIeIeHHbII apTUKIIb a/an.

* HCTIONIB30BaTh B peun Oe3nuunbie npeanoxkenus (It’s cold.); mpemioxkenus ¢ KOHCTpyKIUei

there is/there are; riaaroapHy!0 KOHCTpYKIHMIO have got;

® O6pa3OBI>IBaTB, paciio3HaBaThb U ynOTpCGHHTB B pCYU MHOKCCTBCHHOC YHUCJIO CYIICCTBUTCIIbHBIX.

Conep:kanue Kypca BHEYPOYHOM 1eATeILHOCTH.
3 kaacc — 34 gyaca, 1 yac B HeJeJIIo

1. Tema 1 «Mos cembsa» 3 daca

Tema 2 «3a noxynkamuy 3 daca

Tema 3 «Moti opye» 3 yacoB

Tema 4 «Mou yeneuenus» 4 daca

Tema 5 «Mos komuamay 3 yaca

Tema 6 «Moti oom» 3 yaca

Tema 7 «Mos odexcoa» 3 yaca

Tema 8 «Kusomnwie» 3 yaca

o ® N kWD

Tema 9 «Urto y Hac Ha cToJsie» 3 yaca

._
e

Tema 10. «Moii neHp» 3 yaca

—
—

Tema 11 «Cnekrakiey 3 Jaca



TemaTn4eckoe INIAHUPOBAHHUE BHeypo‘lHOﬁ JACATCJIBbHOCTH IJIA 3 KJ1accoB

No HaumenoBanue Bc | Conepxanue, Tembl
pasnenoB e

paznena ro

1 «Mos ceMbsi» 3 310 Mos cembs. [Ipodeccun. Urenue ckazku

2 «3a mokynkamm» 3 B marasune urpymek. JlaBait nourpaem. UreHue ckasku

3 «Moii gpyr» 3 Kakas y Te6s BHemHOCTB? KTO 3TOT 3Bepek? UreHue
CKa3KH

4 «Mowu yBJIeyeHHA» 4 51 ymero u mory. Urenue ckasku. PoxzaecTso

5 «Most KoMHaTa» 3 B moeli koMHarte. UTeHne cka3ku

6 «Moi nom» 3 Komnuater B MoeM gome. KTo B tomMuke KuBeT?
Mup aHITTMHACKUX 3BYKOB.

7 «Mos ogexaa» 3 Yto Ha KOM HazeTo? A Kakas moroza?
YreHue ckazku

8 «KuBOTHBIE» 3 VYrapaii, uTo 3a 3Bepb? B 300mapke.
Ha ¢epme

9 «YTO y Hac Ha CTOJIe» 3 UYro ceronus Ha 00ea? Mos mobumas efa
YreHue cka3ku

10 «Moii 1eHb» 3 Jlema B Teuenue nasa. CeMb qHEH HEACIU
YUreHue ckazku

11 Cnekrakib 3 Penerunus criekrakia. Beictymuienue

Bcero 34




Y4yeOHo-TeMaTH4YeCcKOe IJIaHUPOoBaHue (34 yaca)

Ne [ Pazgen. Tema. Kon-Bo | Conepxanue [Tpumeuanue
4acoB
Tema 1: «Mos ceMbs»
1 DTO MOS CEMbS 1 Yucia 11-20, Aunt, Brother, Hrpa «Snowball»
Cousin, Daughter, Father,
Granddaughter, Grandmother,
Grandson, Mother, Sister, Son,
Uncle
I'maron «to be»
2 | TIpodeccun 1 milkman, drive, policeman, walk, Urpa «Chainy
fireman, postman, ride, It's my My father isnota .... He is
job, a...
in the town, all day long. What
does he/she do?
3 Yrenne cKa3Ku 1
Tema 2: «3a nokynkamMmm»
4 | B marasune 1 toy shop, present, roller skates,
UTPYIIEK teddy bear, bike, car, camera, what
are these?
These/those
5 | Hasait nourpaem | 1 there is/ there are Urpa «Guess!»
6 | Ureuue cka3ku 1
Tema 3: «Moi gpyr»
7 | Kaxkasy tebs 1 nose, eyes, fair hair, face, ear,
BHEIIHOCTE? mouth, dark hair, kitten, body, leg,
head, hand, arm
have got
8 | Japait 1
rnourpaem!
9 | Ureuue cka3ku 1
Tema 4: «Momn yBie4eHUsD»
1 [ A ymero u mory 1 dance, jump, play the piano, swim, | Urpa «flashcards»
0 ride a horse, draw, fly, glasses,
rabbit, magician, hop, see.
MoganbHBIN I1aroi «cany
1 UreHue cKa3Ku 1
1
1 JlaBaii 1
2 | mourpaem!
1 PoxxnectBo 1 Santa Claus, Christmas, present ITecus «WE WISH YOU A
3 MERRY CHRISTMAS and A

HAPPY NEW YEAR Song

with Lyrics»




Urpa «Santa’s bagy»

Tema 5: «Mos1 KOMHATa»

1| B moeii komHate bedroom, TV, radio, bed, Urpa «Find me!»
4 computer,
phone, computer game, bookcase,
clock, table, cupboard, armchair
on, in, under, in front of, behind
15 | Hagait 3axpennenue mamepuana Urpa «Housewarming
nourpaem!
16 | UYrenue cka3ku
Tema 6: «Moii 1oM»
1| Bce xomHaATHI spider, door, frog, bathroom, Urpa «Dominoesy»
7 ghost,
HAIIIEeTo JoMa living room, kitchen, cooker,
fridge, bath, sink, water, dirty,
clean, antique, lamp, mirror,
cupboard
There is/there are
1| Kto B nomuke come back, mice, let's open the
8| skuBer? curtains, it's very dark in here, cat,
dog. There is/there are
19 | Yrenue cka3ku
Tema 7: «Mos ogexaa»
2| Yro Ha KOM socks, boots, shorts, trainers, Urpa «What are you
0 jacket, | wearing?»
HazeTo? shoes, shirt, dress, T-shirt, skirt,
trousers
Present Continuous
A xaxas mmorozga? dark cloud, It's raining, It's sunny,
It's hot, It's cold, It's windy, It's
2 snowing.
1 Present Continuous
22 | UreHue cKazKu
Tema 8: «’KuBoTHBIE»
2| Vrapaii, gro 3a drink, eat, sleep, cross, rhino, Urpa «What are you doing?»
3| 3Bepn? giraffe, hippo, lion, elephant,
monkey, crocodile, seal, boat,
climb.
Present Continuous
B 300mapke u Ha farm, duck, sheep, cow, chicken, ITecus «The Animals On The
2| depme goat, dive, tongue, stick smth out Farm | Super Simple Songs»
4
25 | UreHwue cKa3Ku
Tema 9: «UTo y Hac Ha
CTOJIe»
2| Yto ceromusa Ha breakfast, lunch, dinner, burger, Urpa «BINGO»
6 tea,

oben?

sausage, hot dog, sandwich
10




Present Simple

11



2 | Mos mrobumast 1 toast, honey, butter, cereal, Urpa «Dominoes»
7| ena pineapple, peas, banana, chocolate,
my favourite meal, astronaut, seed.
some, any, no
2 | YreHue ckazKku 1
8
Tema 10: «Moii 1eHB»
2 | Hena B TeueHue 1 Have a shower, go to bed, get up, [Tecus «A day in my life'
9 do Song
JTHS homework, go to work, watch TV, (Daily Routines) English on
listen to music, go jogging Tour»
Present Simple
3 | Cemb gneit 1 On Sunday, Monday, Tuesday, [Tecus «Days of the Week
0 | menenm Wednesday, Thursday, Friday, Song - 7 Days of the Week -
Saturday. Children's Songs by The
Learning Station»
3 | UreHue CKa3Ku. 1
1
Temall: «CneKTakJb»
3 | Penerunus 1
2
3 | Penerunus 1
3
3 | Cnekrakib 1
4
Hroro 34

y‘leﬁHO-MeTOHH‘leCKOC n MaTepuajJbHO —“TEXHUIECKOE o0ecrneueHue Kypca BHeypoqnoifI

JCATCIbHOCTH.

MaTtepraipbHO-TEXHUYECKOEe 00ecreYeHue:

DNeKTpOHHAs JOCKa;
[Ipoekrop;
Kommnsrorep;
[TapTel.

PexBu3ut x CIICKTAKJIAM, TCAaTPAJIbHBIM ITIOCTAHOBKAM;

YueOHO-METOINYECKOE 00ECIIEUECHHUE:

WITIOCTPATUBHBIA U TUJAKTHYECKUI MaTeprall 1o TeMaM 3aHSATHIA,
HarJISIHbIE TTOCOOUs (MTPOBBIE TaOIHUIIBI, ATPUOYTHI);

CJIal/Ibl, IPE3CHTAINH 110 TEMaM;

BUJICOMATEPHAIIBI 110 TEMAM;

ayJoMaTepHalIbl 0 TeMaM;

I/IJ'IJ'IIOCTpaTI/IBHLII\/'I U JUJAKTHISCKUN MaTeﬁ)zl/IaJ'I 110 TCMaM 3aHHTHI>'I;




¢ MCTOAUYCCKAA JIMTCPATypa AJId YUUTCIIA; TJIA o6yqa10mnxc;1.
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